e .

zlval, in vse njene umetnije ne bodo nic pomagale, dokler
moz ne odpravn morskega psa od hise. Moz je dal zival
v ¢oln in jo unkraj otoka »Clawe“ v vodo vergel, ces, da
je ne bo mikdar vec vidil. Coln je priplaval domu, dmzma
je sla spat, in drugo jutro je lezal morski pés spet na svo-
jem navadnem mestu pred pecjo.

Zdaj so dali zival nekemu rib¢u, ki je obljubil, da je
ne bo poprej v vodo vergel, dokler ne bo veliko ur delec
od brega priveslal. To se je zgodilo. Noc¢ in dan sta mi-
nula, drugi vecer je sel h koncu, in dekla je ravno luc
ugasmla kar nekaj popraska na vrata. Mislila je, da je
pes, in je vrata odperla, pa kdo je prisel — morski pes!
Truden dolgega pota je cvilé veselje naznanil, da je spet
doma, vlegel se je na gorki kraj in terdo zaspal. To vse
so koj carovnici povedali, ktera je drugo jutro prisla. Ker
go mislili, da bi bilo nesrecno, morskega psa zaklati, je
svetovala baba, naj zvesti zivali oci iztaknejo in oslepljeno
v morje verzejo. In res! pred ognjem, kteri je revni zivali
tolikokrat prijetne gorkote delil, so ji svitlobo oci vzeli in
vergli jo s kervavo glavo v vodo — Pretekel je teden.
Zivina v hleva ni ozdravela in gerda babira ni vedila vec
nikakorsnega sveta. PonoCi je vstal strasan vihar; med
tulenjem vetrov se je culo vcasih tiho cvilenje pred hiso,
pa nobeden si ni upal, pogledat iti. Ko so drugo jutro
duri odperli, je lezal pred njimi — morski pés, pa mertev,
ker lakot in terpljenje sta ga umorila.

Glej, ljubi bravec, v ti podobici zvestobo in udanost
zivali in gerdo neusmiljenost clovesko! Morski pés je
bil ¢ista zival v Ircovi hisi, njegov vrazni gospoedar
pa necista stvar! Tusek.

Jezikoslovni pomenki,

Hrvatska in slovenska knizevnost.

V 7. broji zagrebackega ,gospodarskega lista® gosp.
dopisatelj ,Slav. P—k.“ pod naslovom ,Hrvatska knizev-
nost god. 1856% tozi, kako od leta do leta propada knizev-
nost. Zraven pa z besedami: ,Ta da svrnemo okom na su-
bra¢u Slovence, kako li oni neumorno rade v smjelo napried
stupajo“ ocitno priznava, kako se nasa slovenska knizevnost
veselo razvija. Dopustite mi malo uzroke nazadkov hrvat-
ske in napredkov slovenske knizevnosti potraziti.

Skoraj v celi tako zvani Civil-hrvatski, izuzemsi samo
primorske strani, zlasti v Medjumurji, v celi Zagorski in
okoli Gerevoo'a, Loke, Delnice, Cubara itd. , v Primorji se
narecje govori, ktero slavni Vuk za prehod slovenskega v
srbsko , nas uceni Miklosic celo za slovensko narecje
zna¢i, V tem slovensko-srbskem ali prav za prav
hrvatskem narecji se je na priliko od leta 1835 do 1847
pisalo, knize so se lahko spoprodavale, casopisi so imeli do-
volj narocnikov in slovstvo je napredovalo in se razcvetalo
kakor roza pomladanska. Dopisateljev in pisateljev je mnogo
bilo. Al ze leta 1845 se je pocelo ilirski“ pisati, al prav
za prav srbski. Primerimo samo na pr. ,Danico“ z ,Ne-
venom® in cuditi se moramo gorostasnega razlocka. Zagreb-
¢an, Zagorjanec, Medjumurec tako zvanega ,ilirskega“ jezika
ne razume, on veli, da samo hrvatski zna. In vendar sa-
dasnji hrvatski pisatelji trdijo, da samo strogo tako pisejo,
kakor prosti narod govori. Naravno je bilo, da se v dalj-
nem razvitku jezika, posebno v obziru na druge slovanske

narecja, ni dalo pri tem slovensko-hrvatskem mednarecju
ostati. Eno ali drugo (alternativa): ali se slovenscini

priblizevati ali pa srbscini, je sililo se odloc¢iti na jedno
ali drugo stran. Se vé, da ime ,hrvatske“ literature, ,hr-
vatske® knizevnosti bi na jedni in drugi strani propalo bilo.
Iskala se je stranpotica, se tega ogniti. Pisati je zacela
najnoveja sola pod imenom ilirski“ v srbskem narecji
z uzdrzanjem starega hrvatskega lica, namre¢ v Gajcici,
da ne bi se zdelo kakor uklanjanje srbskemu narecju. Na
taki nacin je hrvatska knizevnost v sc tesnejo alternativo
wapala, fo je: ali cirilice se poprijeti in ime hrvatsko

zgubiti, ali pa Cisto propasti zavolj pomanjkovanja citate-
ljev, kjer Srbom se latinséina mrzi in je ne ¢itajo v hrvat-
ski granici; kjer se srbski govori, je pa okrog tako tesen,
da se zares ne splaca, kaj srbskega v latinscini pisati.

To je po mojih mislih uzrok propadenja hrvatske kni-
zevnosti, to uzrok mrknjenja casopisov. Kaj je pa uzrok,
da mi Slovenci tako ,smjelo napried stupamo 2“ kakor gosp.
dopisnik ,,Gosp. lista® pravi. Ne da se hvalim, Kkjer sem
sam Sloveneec, ali priznati se mora, da marl_;wost nam je
ze od nekdaj prirojena, — da smo llztl"pUlVl in da marlji-
vost zdruzena z zelezno wuztrpljivestjo naso inteligencijo
vrei. Slozno, kakor se bratom gre, smo v Kkorist Knizevne
sloge sosednim Hrvatom, spoznavsi njih knizevne zasluge,
ve¢ ko na pol pota naproti prisli in jim prijazno roko po-
dali, — al zares negostoljubivo odbaceni bili. Kolikor, ka-
dar in v cem se je dalo, smo se jim blizali in se se bli-
Zamo Vv plsany, in zdaj, res da v skodo hrvatski knizevno-
stl, okrog nasega upljiva po lepi Zagorii 8irimo. Ceravno
se zdaj ne izhaja toliko slovenskih knig na leto, kakor hr-
vatskih, imamo vendar ze toliko gradiva na raznem znanst-
venem polji skupaj, da se s ponosom in zaupanjem na mar-
ljivost nase domoljubne mladezi zanasati smemo.

Taka vam je, dragi Slovenci, moja lepa pripovest iz
Hrvatske.

V Zagrebu 19. februara 1857. R. Zavéanin.

Smesnice,

% Imel je nekdo za kratek cas skorca, ki ga je po dol-
gem prizadevanji dvoje besedic c¢ivkati navadil. Kakor ga
je poklical: ,skorec, kje si?“ mu je na vés glas zacvicil:

ytukaj sem®. — Sinek bliznjega soseda je imel nad ljubim
tlckmn nedopovedhwn veselje, ker mu je vselej na vprasanje :
ySkorec kje si?“ zacCvercal na usesa: ptukaj sem“. — Pri-
godl se pa, da nekega dué g‘Ulellldl)d ni bilo doma; ko po
navadi Jurcek pride, ticka zgrabi iu v zep zbase. Ze je
bil pripravijen z njim domu potegniti, kar Jpride  gospodar,
in misle¢ Jurcetu veselje storiti, zaklice ,Skoreel kje si2%
Ticek v zepu Jurcetovem na vse gerlo zacivka : » Tukaj
sem!“ — Lahko si je misliti strah in trepet Jurcetoyv. J. K.

* Neki sin je svojega oCeta na berasko palico pripra-
vil. Oce gré toraj po svetu in pri tem svojem novem ro-
kodelstvu prav dobro zivi. Ko pride sopet enkrat na dom
svojega sina, kteri je ravno bolan v postelji lezal, ga po-
prasa ta: ,,Oce, kako vam je v&e¢ vase berastvo? Meni
se slaba godi, ako ravno ne hodim od hise do hise kot vi!“
Oce mu vés zadovoljen odgovori: ,Ko bi bil vedil, da je
tako dobro beraciti, bi ti bil ze veliko let poprej to kajzo
dal, Nikar ne mislite, da je to edini bera¢, ki take
govori! Janke Vijanski.

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Iz Zagreba 4. marca. 1, dan t. m. zjutrej je v dvo-
rani narodnega doma seduica druzbenikov wMatice“ ilirske
bila. Predsedoval je wslavni nas gosp. Ambroz Vranicani-
Dobrinovié. Druzbenikov se je bilo blizo 30 soslo, vecidel
tukajsni literati, tergovei in nekteri drugi domorodei; bilo
je tudi nekoliko izvanjskih vlastencov. Govorilo se je 1) o
imetku in dohodkih  Matice* , ktera sedaj ima 32.000 gold.
sreb. v premozenji; 2) o unadaljuem izdavanji ,Nevena¥,
Dolgo so terpeli pomenki o tem predmetu, dokler je skle-
njeno bilo, naj se go<p. Praus sopet loti uredjevanja in
od ,Matice® na leto dubiva 400 gold. sr. 3) Se je poga-
njalo, kako bi =e dale tukajsuje artisticne druztva v dosego
krepkejega napredovanja v jedno druztvo zjediniti; skoda!
da se ni nic stulneza o tem =skleniti dalo. — V¢ceraj 3.
t. m. se je drugikrat narodna igra ,Granicari ili cprostjenje
na Hijevo* v Korist gospodiéni Adelsheimovi igrala, Se bolj
ko pervikrat je dopadla, ker jo je gosp, Freudenreih neko-
liko opilil.  Tudi tiskala se bo, in to v cirilici, in to je prav,
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saj srbscina (in to je sadasnji tako zvani ilirski jezik) z
Gajcico tiskana ima pretesen okrog svojega citajocega ob-
cinstva, da bi se uzdrzati ali bar stroske poverniti mogla.
Na knizico, v cirilici tiskano, pa tudi se od srbske strani
narocnikov manjkalo ne bode. In tudi Slovenci, kterim ci-
rilica ni neznana, se bojo udelezili narocila. K. Zavcanin,

Iz Celja 1. susca. — V 15. listn sem omenil perve
pomladanske cvetlice, ktere so ze cvetele ali se pa
razcvetale. Naj omenim danes od njih naslednjic, s kterimi
se menda letos ne morete se po vsem Slovenskem sponasati.
Toplo pomladansko solnce pri nas cedalje bolj pripeka in
je vés sneg spravilo v kot. Krasna natora se je ozivljati
in zaljsati zacela; cvetlica za cvetlico izpod zemlje na beli
dan pritiska ne se bojé merzlote. Tako so se te dni sopet
nekteri pomladanski pervenci prikazali, od kterih bodem v
kratkem kaj povedal. Poprej pa se opomnem, da se sedaj
jelsa, lesica in beli zvoncek na vec¢ krajih cvetejo. Na novo
razcvele cvetlice pa so: beli in zeleni teloh (Helleborus
niger in H. viridis), pasji zob (Erythronium dens canis),
in pa mila diseca vijolcica. Beli teloh se v celj-
skih okolicah nahaja le v znozji Pecovnika, Kkjer majhen
gricek lepo belo in rudece kinca. Tudi ga je vse polno po
vitanjskih gorah. Od sodske grajsine do vitanjskega terga
vidi popotnik iz ceste v tihi samoti na pecovji lepe bele
cvetlice ponosno cvesti, da poprasuje: kakosne so te cvetlice,
ki ze tako zgodaj stermine Kkincajo? Beli teloh je —
dobi odgovor. Beli teloh izraste 5 do 10 pavcov visok.
Cvetlica nima perja, ampak le na mesnjatem steblu cedno
glavico sopiri. Perje pa je na posebnem steblu in je precej
veliko in vsako pero je v 7 ali 9 delov razdeljeno. 'Tudi
nekak duh ima teloh. V vertih ga tudi imajo, pa je stru-
pen, in ce korenino razdrobis in ta razdrob povohas, bos
mocno kihal! Ze stari Greki in Rimljani so to cvetlico
poznali in od Hipokratovega c¢asa jo rabijo zdravniki, pa
dandanasnji ne veé toliko kakor nekdaj; zivinozdravnikom
pa je se zmiraj ,teloh zavleci* znano. — Pasji zob je
tudi lepa rudeca cvetlica in se v nasih krajih le na hribu
Slovniku najde, kteri je pol ure hoda proti Laskim od
Celja blizo pri cesti. Ta hrib ima neko rudeco zemljo ali
perst, in le na tej raste pasji zob. Diseco vijolico
pa vsak pozna in vsak se veseli te milice. J. Vijanski.

Iz Studenca na Dolenskem 2. susca. A. M. Kar
8o v 16. listu ,Novic“ gosp. Likar bukvovezom nasvetovali,
je nam mnogim drago in ljubo. Res je, da se skorej vsake
baze rokodelcev potujocih iz mest po kmetih nahaja, al od
bukvoveza ni nikoli sluha ne duha! Ne le pri duhovnih
gospodih, temuc¢ tudi drugod, kamor ,Novice“ dohajajo, lezé
celi kupi od vec tecajev, in tudi drugih zgodovinskih listov
po omarah, ktere vse bukvoveza cakajo. Radi bi jih proti
primerjenemu placilu vezati dali, da bi le kteri bukvovez k
nam prisel. Nam pa ni malo lezece nad Koristnimi in pod-
ucnimi ,Novicami in drugimi listi, ker nase seréne zelje so,
da bi tudi te liste enkrat za nami nasi mlajsi brali in se
v njih razgledovali in poducevali. Privabite nam tedaj,
drage ,Novice“, kterega za tako delo izurjenega cloveka
tudi na dolensko stran; hvalezni vam bomo zato! Pri-
lozen ¢as za bukvoveze menda bi od pomladi do jeseni
bil, ker so najdalji dnevi in pa tudi lepa pot. Z Bogom!

Iz Ljubljane. Za pravega ucitelja c. k. ljubljanske
realne sole je gosp. Vilhelm Kukula izvoljen.

Novicar iz raznih krajev.

Kakor je poslednji novicar povedal, sta presv. Cesar
in Cesarica 2. dant. m. Milan zapustilain se v Kremono
podala in ta 3. t. m. ostala. Odtod sta Sla v Mantovo
in do 6. t. m. ondi estala, 6. t. m. sta namenjena v Ve-
roni, 7. v Trevizi, 8. pa v Vidmu ostati, odtod pa se
v Gorico podati, 10. dan t. m. Gorico zapustiti in se cez

Monfalkon, sv. Kriz in Sesano v Prestranek podati in
cez no¢ tu ostati, 11. dan v Postojno priti in tukajsno
Jamo obiskati, potem pa se po zeleznici v Ljubljano
podati in po kosilu berz naprej do Gradca se peljati, kjer
bota premoéila, 12. dan t. m. pa na Dunaj se povernila.
Mlada princesnja Zofija je danes ze na Dunaji. — Pri od-
hodu iz Milana 2. dan t. m.so razdelili Cesar obilo stevilo
slavnih redov duhovnim in svetnim osebam. — Po ce-
sarskem sklepu od 27. prosenca je za vsako leto skozi
3 leta 9800 cekinov v darilo (premije) za take konje do-
voljenih, ki se bojo v jahanji najurnisi skazali. Mesta pa,
kjer bojo konji za stavo dirjali, so Dunaj, Pest, Par-
dubice, Lvov (Lemberg) in pa Kolos (Klausenburg).
Zraven teh premij za najbolje dirjavce je se 2000 ecekinov
dolocenih za dru g e konjske premije v teh mestih. Po preteklih
teh 3 letih, ki so tako rekocleza poskusnjo v povzdigo
konjarstva, se bo ta rec se le za gotovo ustanovila. — Slisi
se, da se bo sol za fabriske in obertnijske potrebe vpri-
hodnjebrez colnine iz ptujih dezel v nase cesarstvo vo-
ziti smela. — Govori se tudi, da bi vendarle utegnila vliada
asekuracijo zoper skodo ognja in toce v svoje roke
vzeti. Ako se to zgodi in bi vsak gospodar bil primoran
se asekurirati, bi bila asekuracijska tarifa gotova tako nizka,
da bode vsak zadovoljen z mjo in beracev bo manj. — Slavni
marsal Radecki se je s posebnim pismom do armade 1.
dan t. m. poslovil od nje. Po tem pismu bo tudi vpri-
hodnje w stanu pocitka zivel na Laskem. Vsako leto bo nek
dobival 100.000 gold. —— Najvaznisa politicna novica po-
slednjih dni je, da je anglezko ministerstvo v spodnji
zbornici derzavnega zbora o zadevah kitajske vojske
pravdo zgubilo. Ker je, kakor smo zadnjic povedali, pre-
magalo v zgornji zbornici, se je mislilo, da bo zmagalo
tudi v spodnji, — al tukaj se je zedinilo vec strank zo-
per ministerstvo, kterega predsednik je Palmerston; tri-
krat je bilo glasovanje odlozeno; al dan za dnévom so po-
slanci ojstreje pretresovali obnasanje anglezke vlade v Kini
in kaj hude pusice so letele na Palmerstona, kteremu je
poslanec Kobden naravnost rekel, da je ,,moz na dvé plati,
,,ponizen pred mocnejsim, osaben pred slabejim*. In ko so na
koncu pravde steli glasove, se je nastelo za vlado 247, zo-
per vlado pa 263 glasov— tedaj 16 vec zoper viado. Ker
v dezelah z ustavno vlado le to velja, kar sklene in poterd:
derzavni zbor, kteremu so ministri za vse svoje pocetja
odgovorni, ne ostane sedaj ministrom po stari navadi nic
drugega, kakor se ali odpovedati vladanju in odsto-
piti od pervega do zadnjega, ali pa razpustiti ta der-
zavni zbor in od novega pricakovati: ali bo poterdil
ministersko pocetje ali ne. Velik hrup je bil v derzavnem
zboru; zadovoljnost od ene strani, osupnjenost od druge.
Kaj bo v takosnih okoljsinah ministerstvo storilo, ~e ne
vé. — Svajcarsko-pruska pravda Se tudi ni prikraji;
obé strani ste zlo svojoglavne in cesar Napoleon bo imel
ve¢ opravila razpor poravnati, kakor je izperva mislil. —
Ker so svilni (zidni) ¢ervici tudi na Francozkem letos
se zlo bolehali, je razpisal Napoleon 10.000 frankov v da-
rilo tistemu, kdor ugane vzrok te bolezni in pové gotov
pomocek zoper njo. — Velikega kneza Konstantina
sprejemajo slovesno v Turinu. — Kneza cernogorskega
Danila pricakujejo vsaki dan v Parizu. Pod imenom
,,vojvoda nahije katunske* potuje s knezinjo, dvéma stara-
Sinama, sestro francozkega konzula Skutarskega, uciteljem
francozkega jezika Dellarne-om in dvéma strezajema. Zakaj
gré v Pariz, se razlicno ugibuje. — Nekdo je zatrosil peo
Francozkem vrazo, da 13. roznika bo zadela pricakovana
repata zvezda na naso zemljo, in da bo ta dan konec
sveta. In res je to neslano prerokovanje veliko ljudi opla-
Silo tako, da so ze naredili testament, ne pomislec: kdo bo
dedoval (erbal) takrat, kadar bo ves svet konec vzel!

M

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZel Blaznik.




